The Church of
St. Mary
of Worthington

1215 7th Ave. 507-376-6005

Worthington, MN 56187
Mavy 12, 20 9 Fourth Sunday of Easter ’
) i ! Cuarto Domingo de Pascua

¥Mass Schedule/ Horario de Misas:

Tue: 5:30 PM (Eng)
. 6:30PM (Sp)
The Rewards of Loving Wed/Thurs: 8:00AM (Eng)
Fri: 8:15 AM (Eng)
6:30PM (Sp)
Saturday:  5:30 PM (Eng)
There once was a young woman who had a baby boy. Just after her son's 7:00PM (Sp)
. Sunday: 9:00 AM (Eng)
baptism, a ragged old man came to her, and offered to grant her one 11:00 AM (Sp)
wish on behalf of her son. Thinking only the best for her baby, the orsee, calendar on page 7 for changes/Consite
woman wished that her son would always be loved by everyone he met. - P R 'l‘. —
id, "So be it," and vanished. It turned out just as he had Jacrament of Reconiciliation:
Th'e old man said, ) . J Saturday: 4-5 pm or by appt.
said. +Baptisms:
Call the Parish Office at 376.6005
As the boy grew, everyone loved him so much that he never lacked for to make prepa]ratlonfs, preferably
anything. Yet, things did not turn out as expected. As adored and Egg:e:grzhfng'gt;u?da);?;f,\:m&
admired as the young man was, he experienced a terrible emptiness at 10 am. Call the office to register.
within himself. He could have anything he wanted just by asking for it, ¥Marriage:

but he had no real friends. He never knew the joy of a day's work or of an Rl el A
least six months in advance.

achievement richly rewarded. His neighbors took care of all his needs. Pre-Cana course is required.
The young man became cynical, jaded and selfish as none of his actions #New Parishioners:
ever brought him any negative consequences.

Finally, the day came when his aged mother died. At the funeral, the
same mysterious old man appeared and offered the young man one wish.
The young man took him up on his offer and asked that his mother's
original wish for him be changed. Rather than being loved by everyone
he met, the young man asked the old wizard to give him the power to
love everyone he met. And as the story goes, from that day forward, he
knew happiness such as no one on this earth has ever known.

Peace, Fr. Jim

) Next Wi
YOUBL"].{V()N/ ) o Acts 14:21-
is a lamp to ° Revelatio; 2'1:1
guide my feet "e‘t”"‘:s g
d a Tivhtfor ® Hechos 14:21
and a 11g ® Revelacion 21:1-
my path.

Psalm 119:105




St. Mary’s Catholic Church

iCaminado con Jesus!
Pensando en voz alta.......

En el Evangelio de hoy Jesus se compara a si mismo con un

pastor que protege a sus ovejas y les promete a sus discipulos

que las mantendra seguras en sus manos.

Hoy honramos a todas las madres que nos han amado, proteg-
ido y abrigado en sus brazos; en otras palabras, aquellas que

nos han tratado con el mismo amor tierno del Buen Pastor.

Demos hoy gracias por nuestras madres, ya estén todavia en-

tre nosotros o disfrutando ya de la paz eterna.
“IV Domingo de Pascua”

“DIA DEL BUEN PASTOR” Y “DIA DE LAS MADRES”

Jesus siemFre ha querido ampliar su audiencia y por tanto es-
t

taba resuelto a abrir caminos en medio de los limites falsos
que eran comunes a la cultura y a la fe.

Los paganos y los judios, las mujeres y los hombres, los pesca-

dores y los cobradores de impuestos, los enfermos y los
sanos, todos fueron invitados a seguirle. Ese era su rebafio.

En muchos casos, los sentidos de los animales son mas fuertes

que los de los humanos.

Un halcdn puede ver a su presa desde cientos de pies en el

aire. Un oso puede oler comida a millas de distancia. Los mur-
ciélagos oyen también, que pueden volar en la oscuridad por
ecolocacion. Cualquiera que tenga una mascota sabe que es-
tas pueden reconocer su voz. Los perros y los gatos, respond-

en a las voces humanas, a un por el teléfono o por la calle.

En el Evangelio de hoy Jesus les dice a sus discipulos que las
ovejas escuchan su voz. Jesus las reconoce y ellas lo recono-
cenaél.

Los quiero, reciban mi bendicién y no se les olvide orar por mi.

Celebraciones “liturgicas” para tener presente durante la
semana:

La iglesia nos presenta el 14 de mayo la memoria de San
Matias Apdstol.

Fue elegido apdstol después de la muerte de Jesus de Nazaret
para sustituir a Judas Iscariote tras la traicidon de Judas a Jesus

y su posterior suicidio.

Disfrutando de la buena sazén de mi tierra:

GRACIAS a todas las personas que nos invitan a su casa a com-

partir el mejor platillo, la FAMILIA.

Fr. Miguel Eduardo Proafios Hernandez

Vicario Parroquial

Iglesia Catdlica de Santa Maria

Liturgy Schedule/Calendario de Liturgia

Weekday Mass Servers: May 15-17 Ryan Dorcey
Fatima Hernandez

Weekend Mass Servers: May18 2

May19 2

MONAGUILLOS

Martes 14 de Mayo: Tu. Eugenio Lopez Na. Kevin Galvez
Jueves 16 de Mayo: Tu. Juan Morales Na. Valery Agustin
Cru. Lucia Granados Cet. Ruby Lopez Ce2. Natalia Granados
Viernes 17 de Mayo: Tu Tiana Garcia Na. Yuriana Argueta
Sabado 18 Mayo: Cru. Anderson Agustin Cet. Mishel Sapon
Ce2. Britney Ramirez.

Domingo 19 de Mayo: Tu. Juan Morales Na. Bryan Niz Cru.
Ruby Lopez Cet. Kevin Galvez Ce2. Eugenio Lopez.

LECTORES:

Martes 14 de Mayo: 1ra. Maria Pineda Sal. Marvin
Echeverria.

Viernes 17 de Mayo: tra. Douglas Pineda 2da. Maria Galvez.
Sabado 18 de Mayo: 1ra. Evi Garcia 2da. Ana Martin Mon.
Marvin Herrera

Domingo 19 de Mayo: 1ra Teresa Manzo .2da. Douglas
Pineda Mon. Eligio Ramirez.

MUSICA FIN DE SEMANA:
Sab 18 de Mayo Bautismos:
Dom Oracion de Ayuno 5 am:
Sab 18/Dom 19 Mayo Misas: Grano de Mostaza
Oracién de Dom (Mayo 19) 4 pm: Unidos por Cristo
Martes 21 de Mayo: Misa Grano de Mostaza
Jueves 23 de Mayo, (Hora Santa) Caminando con Maria

No hay Bautismos

Viernes 24 de Mayo: Misa Misioneros del Espiritu

Clase Pre-Bautismal Dom . 19 de Mayo: Diego Factor




Fourth Sunday of Easter

"SCHOOL NEWS | »

Y We are very thankful to the Suzanne Ha-

QM@_ gen family and Mr. and Mrs. Johnson for their
Tl //(@gr: donations for the kindergarten-second grade

field trip to the Great Plains Zoo in Sioux Falls.
In addition, thank you to Lisa Gerdes and
Mark Ludes for their donation towards busing for the sixth
grade field trips. It will cost $375 to go to Sioux Falls and
$900 for the field trip to the Cities. We are very grateful
that we do not have to pass these costs on to our students.

(/;g St. Mary’s School Grandparents Day/Spring
e ié; Concert will be Friday, May 17th. Join us for Mass

© at 8:15 followed by refreshments and the concert.

SCRIP hours are after the 5:30 & 9:00 weekend Masses
& Thursdays at school from 12:30 to 1:30.
Sign up for SCRIP online and it’s available 24/7!

Upcoming Events:

May 14 Field Trip Day

May 17  Grandparents Day/Spring Concert
(following 8:15 Mass)

May 30 Kindergarten Graduation/Awards Day

May 31 6th Grade Graduation/Last Day of School

NOTICIAS DE LA ESCUELA j>

8 Estamos muy agradecidos con la familia
S5 ¥s Suzanne Hageny con el Sr. y la Sra. Johnson
y %\‘j por sus donaciones para la excursién de
//(_ kindergarten a segundo grado al zooldgico
. Great Plains en Sioux Falls. Ademas, gracias a
Lisa Gerdes y Mark Ludes por su donacidn para el transporte
en autobus para los viajes de sexto grado. Costara $ 375 pa-
rair a Sioux Falls y $ 900 para la excursidn a las ciudades.
Estamos muy agradecidos de no tener que pasar estos cos-
tos a nuestros estudiantes.

. ) hani

__ ElConcierto de Primavera / Dia de los Abuelos de
///—"f: St. Mary's School ser3 el viernes 17 de mayo. Unase
31% a nosotros para la misa a las 8:15 seguido de refrig-
“ erios y el concierto.

Las horas de SCRIP son después de las Misas de fin de
semana de 5:30 y 9:00 y los jueves en la escuela de 12:30 a
1:30. jRegistrate en SCRIP en linea y esta disponible 24/7!

Préoximos Eventos:

14 de mayo Dia de viaje de campo

17 de mayo Dia de los abuelos [ Concierto de primavera
(después de la misa de 8:15)

30 de mayo Dia de Graduacidn / Premios de Kindergarten

31de mayo Graduacién de 6to grado/ Ultimo dia de clases

3 Cuarto Domingo de Pascua

May 19 — Baccalaureate Mass at 9 am

Saturday, August 24 — Confirmation Day

May 19 — Misa de Graduaciéon de la
High School en la misa de las 9 am

Sabado 24 de Agosto — Confirmaciones

Formacion de Fé & Primera Communion
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| Church Happenings

St. Mary’s Carnival-Kermes: We have started selling tickets
for the raffle which will be held on June 9 at our Carnival-
Kermes. Tickets will be sold in the back of church after all
the Masses. We look forward to your purchasing these
raffle tickets and supporting your parish in this way. God
bless you! (A ‘kermes’ is an outdoor event where food is
sold at many booths to raise money for a special purpose.)

St. Mary’s Carnival-Kermes: Donations of toys and prizes
for the children’s games at the Carnival-Kermes on June 9
are needed. If you have things to donate, please bring
them to the parish office or call (507) 376-6005. (The pro-
nunciatioin of “Kermes” is care’-mace.)

A Joe Kinley Benefit will be held on Saturday, May 18, 2019
from 5 pm - 8 pm at the Worthington Elks Lodge. A free
will donation is requested for the dinner. There will also be
a Silent Auction, Raffle, and Bake Sale. We need salads,
bake sale items, and silent auction items. If you can do-
nate something, please call Judy (507) 295-2177 or Marilyn
(507) 360--4044. Bake sale items can be dropped off from
3 — 4 pm on the day of the benefit.

Thank you for giving to Catholic Charities today. Your do-
nation help mothers, children, and seniors in our commu-
nity who are struggling. You can also contribute online at
www.ccsomn.org or mail your check directly to Catholic
Charities at 111 Market Street, Suite 2, P.0.Box 379,
Winona, MN 55987. “I encourage you to keep in mind all
those people around us who are trapped in the cycle of
poverty. They too need to be given hope. ” ~ Pope Francis

St. Mary's School in Worthington, MN is looking for an
elementary school teacher and a preschool teacher

who want to utilize their passion for teaching and share
their faith with a diverse student population. Our school
offers a Christ-centered learning environment for stu-
dents in Preschool through Sixth Grade. This is a unique
opportunity to work with small class sizes and help us
fulfill our mission of Academic Excellence, Faith For-
mation, and Christian Service. You will work with a sup-
portive staff, administration, and parent group. Please
visit our website at www.smswgtn.org to learn more
about our school. The positions are available for

the 2019-2020 school year, and applicants need to have a
valid Minnesota teaching license. We offer a competitive
compensation and benefit package along with a signing
bonus. Please email your resume and references

to info@smswgtn.org. We look forward to hearing from
you!

Acontectmientos de la tglesia

Carnaval-Kermes de St Mary: hemos empezado a
vender boletos para la rifa que se llevard a cabo el 9 de
junio en nuestro Carnival-kermes. Los boletos se vend-
eran en la parte posterior de la iglesia después de
todas las misas. Esperamos que compre estos boletos
derifay apoye a su parroquia de esta manera. ;Dios te
bendiga!

Gracias por dar a Catholic Charities hoy para ayudar

a las madres, nifios y adultos mayores de nuestra comuni-
dad que estdn luchando. También puede contribuir en
linea en www.catholiccharities.net/donate o enviar su
cheque directamente a Catholic Charities al 721 N. LaSalle
St, Chicago, IL 60454. “Lo aliento a que tenga en cuenta a
todas las personas que nos rodean que estan atrapadas en
el ciclo de la pobreza. Ellos también necesitan que se les dé
esperanza." ~ Papa Francisco.

Un beneficio a favor de Joe Kinley se llevard a cabo el
sabado, 18 de mayo de 2019 de 5:00 pm a 8:00 pm en
Worthington Elks Lodge. Se solicita una donacién de libre
para la cena que consistird en sandwiches de puerco des-
menuzados, frijoles horneados, ensaladas y papas fritas.
También habra una subasta silenciosa, una rifa y una venta
de pasteles. Necesitamos ensaladas, productos de venta
de pasteles y articulos de subasta silenciosos. Si puede do-
nar algo, llame a Judy (507) 295-2177 o Marilyn (507) 360-
4044. Los articulos de venta de productos horneados se
pueden entregar de 3 a 4 pm el dia del beneficio.

Carnaval-Kermes de Santa Maria: Estamos pidiendo
donaciones de juguetes o premios para los juegos de
los nifios que tendremos en nuestro festival si alguien
gusta donar algo favor de traerlo a la oficina parroquial
o llamar al (507) 376-6005

St. Mary's School en Worthington, MN estd buscando
un maestro de escuela primaria y un maestro de pree-
scolar que deseen utilizar su pasién por la ensefianzay
compartir su fe con una poblacidn estudiantil diversa.
Nuestra escuela ofrece un entorno de aprendizaje cen-
trado en Cristo para los estudiantes desde preescolar
hasta sexto grado. Esta es una oportunidad Unica para
trabajar con clases pequefias y ayudarnos a cumplir
nuestra misién de Excelencia Académica, Formacidn de
Fey Servicio Cristiano. Trabajara con un personal de
apoyo, administraciéon y grupo de padres. Visite nues-
tro sitio web en www.smswgtn.org para obtener mas
informacién sobre nuestra escuela. Las posiciones
estan disponibles para el afio escolar 2019-2020 y los
solicitantes deben tener una licencia de ensefianza val-
ida de Minnesota. Ofrecemos un paquete de beneficios
y compensacidon competitivos junto con un bono de
firma. Por favor envie su curriculum vitae y referencias
a info@smswgtn.org. jEsperamos con interés escuchar
de usted!
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Announcements - May 11 & 12, 2019

* The second collection today is for Catholic Charities in our diocese.
 Joy of the Journey will NOT meet today.

 This week, the Masses on Tuesday AND WEDNESDAY will be at 5:30 p.m. On
Thursday morning and Friday morning, there will be a Communion Service instead of
Mass. The Communion Service has all the parts of the Mass except the preparation of
the Offertory Gifts and the Consecration.

 Dear Graduating Seniors and Families: St. Mary’s Church is looking forward to
celebrating you and your accomplishments at our Baccalaureate Mass next Sunday,
May 19, at 9:00 a.m. We hope that you will be able to be present for this special
celebration. We invite you to wear your cap and gown, but NO cords, please.

 Parents of Confirmation Students: We strongly encourage you to see to it that your
children continue to come to Adoration every Thursday and to Mass on the weekends.
Please find ways to encourage them, and let your example lead the way.

¢ On Sunday, June 9, we will be having a parish Carnival-Kermes (care-mace), which is an
outdoor festival. The only Mass that day will be at 9:30 a.m. The festival will follow.

e Tickets for the raffle at Carnival-Kermes are being sold in the back of church after all
the Masses.

e There will also be children’s games at Carnival-Kermes, so if you can donate toys and
prizes for these games, please bring them to the parish office or call (507) 376-6005.

* The Joe Kinley Benefit Dinner, Silent Auction, Raffle, and Bake Sale will take place
this coming Saturday, May 18, from 5 to 8 p.m. at the Elks Lodge. If you can help by
donating items, please contact Judy or Marilyn. Their phone numbers and more
information can be found in the Church Happenings section of the bulletin.

Follow us on-line:
www.stmarysworthington.org

St Mary’s Church Iglesia Mary’s Church-lglesia

Catélica de Santa Maria Catdlica de Santa Maria
en Facebook!

Like us on Facebook! . Dale Me Gustaa St
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Avisos parroquiales del 11 y 12 de Mayo de 2019

e Le agradecemos a los Caballeros de Colon, la donacién de las macetas y las plantas
ornamentales del Jardin de la Virgen de Kabeho que esta a la entrada de la iglesia.

Y estan a la venta los boletos, para larifa del festival de verano en nuestra parroquia de
“Santa Maria” los esperamos el 9 de junio a la eucaristia de las 9:30 a.m. y después a
disfrutar de los diferentes platillos. Los esperamos.

e Le pedimos el favor a toda la comunidad, de parquear bien sus carros en los lugares
permitidos, sin obstruir las vias de salida. Los que falten a la norma, se les pondra un
tiquete de multa.

* Hoy 12 de mayo continuamos con el “SEMILLERO” del PROINE, a la 4:00 p.m. en el
templo parroquial.

* Hoy no tenemos nuestro grupo juvenil “Divino Nifio Jesus” por ser el dia de las madres,
para que compartan en familia.

*Y alas 4:00 p.m. el grupo de oracion “Corazén Inmaculado de Maria” que estara dentro
del semillero del PROINE.

* Felicitamos a todos los ministerios de alabanza por la estupenda participacion en el
1er. festival de la cancién religiosa 2019.

* Le agrademos al PROINE, la donacién de un nuevo micréfono para las celebraciones
litargicas. Dios les multiplique.

e Invitamos a todas las personas que quieran ser catequistas, para que se registren en la
oficina de Formacion y Fe, de nuestra parroquia, y reciban los talleres de formacién.

e Invitamos a los graduados del grado doce, participar de la misa de Accion de gracias, el
préximo domingo 19 de mayo, a las 9:00 a.m.

o El préximo sabado 18 de mayo, tenemos la clinica gratuita “Nuestra sefiora de Guada
lupe”

* El domingo 19 de mayo, los Caballeros de Colon invitan a la venta de carnitas, después
de la Eucaristia.

e Gracias por tu like y por darle compartir a nuestro programa digital, en nuestra cuenta
de Facebook "caminado con Jesus".

* Hoy esteremos compartiendo con la pequefia comunidad “La Medalla Milagrosa” del
PROINE a las 6:00 p.m.
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Parish Center 507-376-6005
Fax: 507-376-9167
Office Hours: Tuesday — Friday 9:00 — Noon, 1:00 - 5:00
Website www.stmarysworthington.org
E-mail: stmaryschurch@vastbb.net
Staff
Pastor Fr. Jim Callahan
Parochial Vicar Fr. Miguel Eduardo Proafios
Deacon Deacon Vern Behrends
Parish Administrator Maria del Rosario (Chayo) Barrera
Director of Liturgy & Music Peggy Herrig
Director of Faith Formation Sandra Pineda
Office Secretary Luz M Cazares
Parish Nurse Mary Wagner
St. Mary’s Cemetery Director Judy Alm
St. Mary’s School Principal: Jackie Probst
St Mary’ School Phone Number: 507-376-5236

.QO2ASS |

mMISNHCIO

For the Week of May 11 — May 19, 2019

SAT  Mayn 5:30 PM [Mixner & Probst Families, +Louise Zahorsky,

**7:00 PM [+Margarita Mendoza
SUN  May 12 9:00 AM |[For all mothers, Mixner & Probst Families,

**11:00 AM |Por todas las madres, Maria Faustina J.
+Carlos Lopez Velazquez, +Juan Zamora,

Padre Ubaldo, Socorro Hernandez

TUE  May14 5:30 PM
*%6:30 PM
WED May 15 5:30PM (For our parish
THU  May 16 8:00 AM [Communion Service - For our community
Holy Hour **%6:30 PM |Por nuestra comunidad
FRI  May 17 8:15 AM [Communion Service - Deana Marie Little

*%6:30 PM |Por nuestra comunidad

SAT May 18 5:30 PM |Rose Bohn, Richard & Patricia Terhaar
*%7:00 PM |Por nuestra parroquia

SAN May 19 9:00 AM [+Benny & Maureen Soules.
*%11:00 AM +Carlos Lopez Velazquez.

+Margarita Mendoza, +Margarita Mendez,
+ Jose Ramon Lopez, Familia Palma Zamora,

TFternal Rest ‘Unto You,
tAdela Barajas
May God Grant Her Eternal Peace.

Our Sacrificial Giving: Holy Week 45/52

Stewardship -,

A s of loiag Sacrificial Giving needed per week: $12,109.62
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Sacrificial Giving $ 7,147.54
Capital Improvement* $ 152.00
Catholic Charities* $ 20.00
Donation $ 830.00
Easter Offering $ 15.00
Mass Stipends $ 160.00
Stole Fees $ 50.00
Vigil Lights $ 6.51

*  Liability Rent Facilities $ 1,020.00

* * Restricted ccw $ 257.92
Weekly Total: $ 9,758.97

Prayer Chain: Please call Joyce Ebbers at 360-6512 or Kathy
Fodness at 360-4438 to request prayers. If you are interested in
being on the prayer chain, please call Joyce or Kathy to be added.

¢Conoce alglin enfermo que necesite oracion? Si usted o alguien
que conoce necesita de la oracidn, llame con sus peticiones a
Jaime Pineda o Sandra Pineda al 507- 350-1547
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Investment Representatlve
Offering general securities through Hilltop Securities Independ-

ent Network Inc. Member: FINRA/SIPC.
1201 Elm St. Suite 3500, Dallas TX 75270 (214)859-1800

) 304 10th Street = Arturo Martinez Melissa Elsing Bob Bristow Lori Bristow
211 10th Worthi 507)372-5233 s 0| For all of your insurance needs
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* To thank God for His gifts to you, you are : Owner [~ ATTORNEYS AT LAW
: encouraged to remember St. Mary’s in your : 1234 Oxford St. Worthingt _
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Low Prices..
. All Day, Everyday WORTHINGTON Lo
;::;kg:r:;\’/rsor “llV@(.) Bgﬁlfr?ges-ﬁf%‘?gen” CHIROPRACTIC
Oxford St. Floral Shopo- Fuelasiatlc?r: CLINIC, 3
Worthington By Appointment:
1016 Oxford St 372-7354 OPEN 24 372-4400
Worthington, MN 56187
507-376-4164 TP ) Clinica Gratuita
@ ), Nuestra Seiora For more information call Jason Johnson
® . A de Guadalupe , Broker
' St Mary’s Church
Edward ones Para las personas 329-0201
C 1C sin seguro medico (507) 376-6005
MAKING SENSE OF INVESTING L Citas al www.jbrhomes.com

507-329-2123 de

DPorloma %?@fﬂ,;;;,j T-;ﬂ Lunes -Viernes de 9am a 1pm
& Ste Satios W "A veces sentimos que lo que hacemos es tan For more ,’nformaﬁon call

solo una gota en el mar, pero el mar seria

JUAN PALMA | OWNER menos si le faltara esa gota.” St Mary’s Church ONE SOURCE. ONE SOLUTION.
TECI];/Il;k 5|%z)_7-é%-63-9961%1 — Madre Teresa de Calcuta (507) 376-6005 1158 Oxford, Worthington
1426 OXFORD ST. | WORTHINGTON 507-343-2001 SHARP
BENSON MARK’S TOWING & REPAIR

BANK%WEST 22

Worthington Branch
1027 4th Ave  (507) 376-6161

FUNERAL HOME of Worthington, Inc.

& CREMATION 1SéEORSVICE *FULL AUTOMOTIVE REPAIR ¢
SINCE Light, Medium & Heavy Duty Towing

507-372-7206
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